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(Retsakter vedtaget i henhold til afsnit V i traktaten om Den Europeiske Union)

RADETS FELLES AKTION 2005/190/FUSP

af 7. marts 2005

om Den Europaiske Unions integrerede retsstatsmission for Irak, EUJUST LEX

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
seerlig artikel 14, artikel 25, stk. 3, artikel 26 og artikel 28,
stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

Den Europziske Union gir fuldt og helt ind for et
sikkert, stabilt, samlet, velstiende og demokratisk Irak,
der vil yde et positivt bidrag til stabiliteten i regionen.
EU stotter det irakiske folk og Iraks midlertidige regering
i deres indsats for en ekonomisk, social og politisk
genopbygning af Irak inden for rammerne af De
Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution 1546 af
8. juni 2004.

Den 5. november 2004 udtrykte Det Europaiske Rad sin
tilfredshed med den fxlles undersggelsesmission med
henblik pd en mulig integreret politi-, retsstats- og civil-
forvaltningsmission for Irak og gennemgik dens rapport.
Det Europaiske Rad anerkendte betydningen af at styrke
strafferetssystemet i overensstemmelse med respekten for
retsstatsprincippet, menneskerettighederne og de grund-
leeggende frihedsrettigheder. Det noterede sig, at de
irakiske myndigheder gerne ser, at EU bliver mere
aktivt involveret i Irak, og at en styrkelse pé strafferets-
omradet vil imadekomme Iraks behov og prioriteter.

Det Europziske Rad var enigt i, at EU med fordel kunne
bidrage til genopbygningen og udviklingen af et stabilt,
sikkert og demokratisk Irak gennem en integreret
mission, der bla. kunne fremme et tettere samarbejde
mellem de forskellige akterer pd strafferetsomradet og
styrke forvaltningskapaciteten hos hgjtstdende embeds-
mand og embedsmand med stort potentiale inden for
politiet, retsvaesenet og fangselsvasenet samt forbedre
feerdigheder og procedurer inden for den strafferetlige
efterforskning med fuld respekt for retsstatsprincippet
og menneskerettighederne.

4

Som vedtaget af Det Europaziske Rad, besluttede Radet
ved falles aktion 2004/909/FUSP(') at udsende et
eksperthold for at fortsatte dialogen med de irakiske
myndigheder, for at pdbegynde den indledende planlaeg-
ning af en eventuel integreret politi-, retsstats- og civil-
forvaltningsmission, der skal ivarksattes efter valget, og
navnlig for at vurdere, hvilke sikkerhedskrav der straks
skal opfyldes med henblik pd en sddan mission.

Rédet besluttede den 21. februar 2005 at iverksatte en
integreret retsstatsmission for Irak, som skal vare
operativ sd hurtigt som muligt, forudsat at der foreligger
en officiel opfordring fra de irakiske myndigheder.

Et effektivt strategisk og teknisk partnerskab med
irakerne under hele operationen inden for rammerne af
en europaisk sikkerheds- og forsvarspolitik og komple-
menteert til De Forenede Nationer er en forudsatning for,
at missionen kan blive en succes.

EU vil anvende dialogen med Irak og dets naboer til at
tilskynde til fortsat regionalt engagement og regional
stotte til oget sikkerhed samt til en politisk proces og
en genopbygningsproces i Irak baseret pd inddragelse af
alle parter, demokratiske principper, respekt for menne-
skerettighederne og retsstatsprincippet samt statte til
sikkerhed og samarbejde i regionen.

EUJUST LEX kommer til at udfere sit mandat i en situa-
tion, der udger en trussel mod lov og orden, enkeltperso-
ners sikkerhed og Iraks stabilitet, og som vil kunne skade
den felles udenrigs- og sikkerhedspolitiks mal som defi-
neret i traktatens artikel 11.

Denne felles aktion ber i overensstemmelse med
retningslinjerne fra Det Europaiske Rads mede i Nice
den 7.-9. december 2000 fastlegge den rolle, som gene-
ralsekreteren/den hgjtstdende reprasentant skal spille i
overensstemmelse med traktatens artikel 18 og 26.

(") Radets Felles aktion 2004/909/FUSP af 26. november 2004 om

oprettelse af et eksperthold med henblik pd en eventuel integreret
EU-, politi-, retsstat- og civilforvaltningsmission i Irak (EUT L 381 af
28.12.2004, s. 84).



L 62/38

Den Europeaiske Unions Tidende

9.3.2005

(10) I henhold til traktatens artikel 14, stk. 1, skal der angives
et finansielt referencegrundlag for hele den fwlles aktions
gennemforelsesperiode. Angivelse af beleb, der skal
atholdes over Fallesskabets budget, er udtryk for den
lovgivende myndigheds vilje og forudsetter, at der er
forpligtelsesbevillinger til radighed i det pdgaldende regn-
skabsar. EUJUST LEX modtager ogsd naturalydelser fra
medlemsstaterne —

VEDTAGET FOLGENDE FALLES AKTION:

Artikel 1
Missionen

1. Den Europaiske Union ivarksatter herved en integreret
EU-retsstatsmission for Irak, EUJUST LEX, bestdende af en plan-
leegningsfase, der indledes senest den 9. marts 2005, og en
operativ fase, der indledes senest den 1. juli 2005.

2. EUJUST LEX skal operere i overensstemmelse med de mal
og andre bestemmelser, som er in deholdt i missionsbeskri-
velsen i artikel 2.

Artikel 2
Missionsbeskrivelse

1. EUJUST LEX skal bidrage til at opfylde de presserende
behov i Iraks strafferetssystem ved at uddanne ledere pé top
og mellemniveau med hensyn til forvaltningsledelse og straf-
feretlig efterforskning. Uddannelsen skal tage sigte pd at
forbedre kapaciteten, koordineringen og samarbejdet inden for
de forskellige dele af det irakiske strafferetssystem.

2. EUJUST LEX skal fremme et tattere samarbejde mellem de
forskellige aktorer i hele det irakiske strafferetssystem og, under
fuld iagttagelse af retsstatsprincippet og menneskerettighederne,
styrke forvaltningskapaciteten hos hejtstiende embedsmand og
embedsmand med stort potentiale, primért inden for politiet,
retsvaesenet og faengselsvasenet samt forbedre kvalifikationer og
procedurer inden for den strafferetlige efterforskning.

3. Uddannelsesaktiviteterne skal foregd i EU eller i regionen,
og EUJUST LEX skal have et forbindelseskontor i Bagdad.

Afhzngig af, hvorledes sikkerhedsforholdene i Irak udvikler sig,
samt af, om der er passende infrastrukturer til rddighed, under-
soger Radet muligheden for at lade uddannelsen foregd i Irak,
og Radet @ndrer om nedvendigt den falles aktion i overens-
stemmelse hermed.

4. Der skal under hele missionen udvikles et effektivt strate-
gisk og teknisk partnerskab med irakerne, navnlig for sd vidt
angdr udformningen af uddannelsesplanerne i planlegnings-

fasen. Der vil ogsd, for at irakerne hurtigt kan overtage ansvaret
selv, blive brug for koordinering i forbindelse med udvelgelse,
sikkerhedsundersegelse, vurdering, opfelgning og koordinering
af det personale, der deltager i uddannelsen. Endvidere er der
brug for ngje koordinering i planleegningsfasen og den operative
fase, mellem EUJUST LEX og de medlemsstater, der stir for
uddannelsen. Dette omfatter inddragelse af de bergrte medlems-
staters diplomatiske missioner i Irak og kontakt med de
medlemsstater, der pd nuvarende tidspunkt har erfaringer
med den form for uddannelse, der er relevant for missionen.

5. EUJUST LEX skal vaere sikker, uathaeengig og selvstendig,
men skal samtidig veere komplementeer i forhold til den aktuelle
internationale indsats, navnlig De Forenede Nationers, tilfore
denne en mervardi og udvikle synergier med Fellesskabets og
medlemsstaternes igangvaerende indsats. EUJUST LEX tager i
denne forbindelse kontakt med medlemsstater, der i gjeblikket
gennemforer uddannelsesprojekter.

Artikel 3
Struktur

EUJUST LEX far i princippet folgende struktur:

a) missionschefen

b) et koordineringskontor i Bruxelles

¢) et forbindelseskontor i Bagdad

d) uddannelsesfaciliteter og undervisere, som medlemsstaterne
stiller til radighed, og som EUJUST LEX koordinerer.

Disse elementer beskrives narmere i operationskonceptet
(CONOPS) og i operationsplanen (OPLAN).

Artikel 4
Missionschefen

1. Missionschefen varetager den daglige ledelse og koordine-
ring af EUJUST LEX’ aktiviteter og er ansvarlig for personale og
disciplinare forhold.

2. Missionschefen indgér en kontrakt med Kommissionen.

Attikel 5
Planleegningsfasen

1. I missionens forberedelsesfase nedsttes en planleegnings-
gruppe bestdende af missionschefen, der leder planlaegnings-
gruppen, samt det nedvendige personale til varetagelse af de
opgaver, som missionen har et fastsliet behov for at fd udfert.
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2. Der foretages som noget af det vigtigste i planlaegnings-
processen en samlet risikovurdering, som ajourferes efter behov.

3. Planlegningsgruppen opstiller en OPLAN og udarbejder
alle de tekniske instrumenter, der er nedvendige for missionens
gennemforelse, herunder falles uddannelsesplaner, hvori der
tages hensyn til medlemsstaternes igangvaerende uddannelses-
projekter. CONOPS og OPLAN skal tage hensyn til den
samlede risikovurdering. OPLAN skal indeholde de falles EU-
uddannelsesplaner for kurserne, som vil blive udformet af plan-
leegningsgruppen i samrdd med irakerne og medlemsstaterne,
herunder dem, der stér for uddannelse af relevans for missionen.
Rédet godkender CONOPS og OPLAN.

4. Planlaegningsgruppen arbejder tet sammen med relevante
internationale akterer, navnlig De Forenede Nationer.

Artikel 6
Personale

1. Antallet af EUJUST LEX-medarbejdere og disses kompe-
tence skal vare i overensstemmelse med missionsbeskrivelsen
i artikel 2 og strukturen i artikel 3.

2. EUJUST LEX' personale udstationeres af EU-medlemssta-
terne eller EU-institutionerne. Den enkelte medlemsstat atholder
udgifterne til det EUJUST LEX-personale, den udstationerer, inkl.
lon, sygesikring, andre godtgerelser end dagpenge samt rejse-
udgifter, som fastlagt i finansieringsoversigten.

3. Internationalt og lokalt personale kontraktanswttes af
EUJUST LEX efter behov.

4. Alt personale forbliver under den relevante EU-medlems-
stats eller EU-institutions myndighed og udferer sine pligter og
handler i missionens interesse. Det udviser bdde under og efter
missionen den storste diskretion med hensyn til alle fakta og
oplysninger vedrerende missionen. Personalet overholder de
principper og minimumsstandarder for sikkerhed, der er
fastsat i Radets afgorelse 2001/264/EF af 19. marts 2001 om
vedtagelse af Radets sikkerhedsforskrifter (*).

Artikel 7
Personalets status

1. I nedvendigt omfang aftales EUJUST LEX-personalets
status, herunder i givet fald privilegier, immuniteter og yderli-
gere garantier, der mdtte vaere nedvendige for at EUJUST LEX
kan gennemfares og fungere efter hensigten, efter proceduren i
traktatens artikel 24. Generalsekretaeren/den hgjtstdende repre-
sentant, der bistdr formandskabet, kan forhandle en sidan aftale
pa dettes vegne.

() EFT L 101 af 11.4.2001, s. 1. Andret ved afgorelse 2004/194/EF
(EUT L 63 af 28.2.2004, s. 48).

2. Den EU-medlemsstat eller EU-institution, der har udstati-
oneret en medarbejder, har ansvaret for at behandle klager fra
eller vedrorende medarbejderen i forbindelse med udstatione-
ringen. Den pégeldende EU-medlemsstat eller EU-institution
har ansvaret for eventuelt at anleegge sag mod den udstatione-
rede.

Artikel 8
Kommandovej

1. EUJUST LEX-strukturen skal som krisestyringsoperation
have en falles kommandovej.

2. Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité udever den
politiske kontrol og den strategiske ledelse.

3. Missionschefen leder missionen, koordinerer denne og
varetager den daglige ledelse.

4. Missionschefen refererer til generalsekreteren/den haijt-
stdende repreasentant.

5. Generalsekreteeren/den hejtstdende reprasentant udstikker
retningslinjer for missionschefen.

Artikel 9
Politisk kontrol og strategisk ledelse

1. Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité varetager
under Ridets ansvar den politiske kontrol med og den strate-
giske ledelse af operationen. Radet bemyndiger herved Den
Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité til at treffe relevante
afgorelser i overensstemmelse med EU-traktatens artikel 25.
Denne bemyndigelse omfatter befgjelse til efter indstilling fra
generalsekreteren/den hejtstdende reprasentant at udnavne en
missionschef og til at @ndre CONOPS og OPLAN samt
kommandovejen. Beslutningskompetencen med hensyn il
operationens mal og afslutning forbliver i Radet, som bistds af
generalsekreteren/den hejtstdende reprasentant.

2. Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité aflagger
med regelmaessige mellemrum rapport til Radet.

3. Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité modtager
med regelmaessige mellemrum rapporter fra missionschefen
om bidrag til og gennemforelsen af missionen. Den Udenrigs-
og Sikkerhedspolitiske Komité kan, i givet fald, indkalde missi-
onschefen til sine meder.

Artikel 10
Sikkerhed

1. Missionschefen er ansvarlig for EUJUST LEX’s sikkerhed og
er i samrdd med Radets Generalsekretariats Sikkerhedskontor (i
det folgende benzvnt »Radssekretariatets Sikkerhedskontor«)
ansvarlig for, at de minimumssikkerhedskrav, der gelder for
missionen, overholdes.
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2. For sé vidt angdr de dele af missionen, som kommer til at
foregd i medlemsstaterne, treeffer vertsmedlemsstaten alle de
foranstaltninger, som madtte vere pdkraevede til sikring af delta-
gernes og undervisernes sikkerhed pd dets omrade.

3. For sd vidt angdr koordineringskontoret i Bruxelles, traffes
de foranstaltninger, som madtte vare pakravede, af Radssekreta-
riatets Sikkerhedskontor i samarbejde med vartmedlemsstatens
myndigheder.

4. Sifremt uddannelsen finder sted i et tredjeland, anmoder
EU sammen med de berorte medlemsstater tredjelandets
myndigheder om at treeffe passende forholdsregler for si vidt
angdr deltagernes og undervisernes sikkerhed pa tredjelandets
omréde.

5. EUJUST LEX skal have en sarlig missionssikkerhedsmed-
arbejder, som refererer til missionschefen.

6.  Missionschefen radferer sig med Den Udenrigs- og Sikker-
hedspolitiske Komité om sikkerhedssporgsmél, der vedrerer
missionens deployering som bestemt af generalsekreteeren/den
hgjtstdende repraesentant.

7. EUJUST personale skal deltage i obligatoriske sikkerheds-
kurser, som tilretteleegges af Rédssekretariatets Sikkerheds-
kontor, og underkastes en helbredsundersegelse inden aktiv
tjeneste eller udsendelse til Irak.

8. Medlemsstaterne bestraber sig pa at skaffe EUJUST LEX,
navnlig forbindelseskontoret, sikker indkvartering og forsyner
medlemmerne med skudsikre veste og serger for taet beskyttelse
i Irak.

Artikel 11
Finansielle ordninger

1. Det finansielle referencegrundlag til dekning af udgifterne
i forbindelse med missionen udger 10 000 000 EUR.

2. Udgifter, der finansieres med det i stk. 1 navnte beleb,
forvaltes efter de procedurer og -regler, der galder for Den
Europziske Unions almindelige budget, bortset fra at eventuelle
forfinansieringer ikke forbliver Det Europeiske Fellesskabs
ejendom. Sifremt en del af uddannelsen gennemfores i tredje-
lande, skal det veere tilladt tredjelandsstatsborgere at byde pa
kontrakter. Varer og tjenesteydelser til EUJUST LEX kan i sd
fald ogsé have deres oprindelse i tredjelande.

3. I betragtning af den sarlige sikkerhedssituation i Irak vil
serviceydelser i Bagdad blive ydet ved hjalp af de eksisterende
aftaler, som Det Forenede Kongerige har indgdet med de
selskaber, der er anfert i bilaget. EUJUST LEX’ budget dakker
disse udgifter op til maksimalt 2 340 000 mio. EUR. Det
Forenede Kongerige aflaegger i samrdd med missionschefen
regelmaessigt rapport til Ridet med relevante oplysninger om
disse udgifter.

4.  Missionschefen refererer udelukkende til Kommissionen,
som forer tilsyn med ham, for si vidt angdr det arbejde, der
udferes inden for rammerne af hans kontrakt.

5. De finansielle ordninger skal opfylde EUJUST LEX’ opera-
tive krav, herunder at udstyret skal vere kompatibelt.

6.  Udgifter er stotteberettigede fra den dato, hvor denne
feelles aktion far virkning.

7. Udstyr og leverancer til koordineringskontoret i Bruxelles
indkebes og lejes pd EU’s vegne.

Artikel 12
Fzllesskabsaktioner

1. Rédet tager til efterretning, at Kommissionen agter at rette
sin indsats mod at nd denne felles aktions mal i alle den fore-
sldede operations faser, ogsd med henblik pd Kommissionens
udarbejdelse af mulige opfelgningsaktioner til ESFP (europzisk
sikkerheds- og forsvarspolitik) -operationen, som led i felles-
skabsprogrammer.

2. Radet tager desuden til efterretning, at der er behov for
koordineringsordninger bade i Bruxelles og, i givet fald, i
Bagdad.

Artikel 13
Videregivelse af klassificerede oplysninger

Generalsekreteeren/den hejtstdende repraesentant har, i givet fald
og afhengig af missionens praktiske behov, bemyndigelse til,
under iagttagelse af Radets sikkerhedsforskrifter, at videregive
klassificerede oplysninger og dokumenter til og med klassifika-
tionsgraden »RESTREINT UEc, som er udarbejdet med henblik
pd operationen, til vartslandet og De Forenede Nationer. Der
udarbejdes lokale ordninger med henblik herpa.

Artikel 14
Ikrafttraeden

Denne falles aktion har virkning fra vedtagelsesdagen.
Den udlgber den 30. juni 2006.
Artikel 15
Offentliggorelse

Denne falles aktion offentliggores i Den Europeeiske Unions
Tidende.

Udfardiget i Bruxelles, den 7. marts 2005.

Pd Rddets vegne
J. KRECKE
Formand
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BILAG

Fortegnelse over de selskaber, der er nevnt i artikel 11, stk. 3

— Control Risks Group: mobil sikkerhed
Cottons Centre
Cottons Lane
London SE1 2QG
(anpartsselskab)

— Frontier Medical: basale sundhedsydelser
Mitcheldean
Gloucestershire
GL17 ODD
(en gren af Exploration Logistics Group plc)

— Crown Agents for Oversea Governments & Administrations Limited: daglige fornedenheder, herunder mad, vand, vask
og rengoring
St Nicholas House
St Nicholas Road
Sutton
Surrey SM1 1EL

— Armorgroup Services Limited: ekstern sikkerhed
25 Buckingham Gate
London
SWIE 6LD




